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7 The AC-130H Gunship is a2 heavily armed version
| of the famous Hercules transport plane which is
| in service with Air Forces and cargo carriers throughout
the world. The Gunship version was designed primarily for use
during the Vietnamese conflict, and its unusual design had ali of its
armarment protruding from the port side of the fuselage. With the
aid of fuselage-mounted infrared television cameras, it flew around
its designated iargets, concenirating its heavy calibre armament

on one spot. The AC-130H, the subject of this kit, is armed with
twin 7.62mm and 20mm Gatling guns, a 40mm Bofors gun and a
105mm Howitzer. it is aiso instalied with Chaff dispensers, ECM
pods and Black Crow Radar.

Powered by 4 Allison turboprops, the Hercules has a
maximum cruising speed of 802 km/h, a wingspan of 40.41m, a
length of 29.79m and a height of 11.66m.

Le AC-130H Gunship est une version lourdement armée

du célgébre avion de transport Hercules utilisé a travers
| le monde par les forces aériennes et les transporis
cargo La version Gunship était & l'origine destinée & servir
pendant le conflit vietnamien et ce sont les armements dépassant
du cété gauche du fuselage qui ont rendu sa ligne inhabituslle. A
laide de caméras de télévision a infrarouge montées sur le
fuselage, il tournait autour de ses cibles en concentrant le tir de

son armement de lourd calibre sur un point précis. Le AC-130H
représenté dans ce kil est armé de 2 fusils Gailing 7,62mm
et 20mm, d'un fusil Bofors 40mm et d'un Howitzer 105mm. | est
aussi équipé de containers ECM et d'un radar Black Crow.
Alimenté par 4 turbopropulseurs Allison, le Hercules vole a une
vitesse de croisiere de 802 km/H, pour une envergure de 40,41m,
une longueur de 29,79m et une hautsur de 11,66m.

Die AC-130H Gunship ist eine stark bewafinete
Ansfﬁh;ung des Herkules Transportflugzeuges, das
| von der amerikanischen Airforce und von
‘fransportmtemehmen in der ganzen Welt eingesetzt wird. Die
Gunship-Ausfihrung wurde hauptsachiich fir den Einsatz
im Vietnamkonflikt entworfen. Bedingt durch ihr ungewdéhnliches
Design, ragt die Bewaffnung aus der Backbordseite des
Flugzeugrumpfes.
Rumpf, flog es um die Bestimmungsziele und konzentrierte ihre

Mit Hilfe der Infrarot-Fernsehkameras im-

hochkalibrige Bewaffnung auf einen Punki.

Die AC-130H, das daraus entwickelte Flugzeug, ist mit Doppel
7.62mm und 20mm Gatling Geschossen, einem 40mm Bofer
Geschof3 und einer 106mm Haubitze ausgerGstet. Ferner besitzt
sie Chaff Dispenser, ECM-Hiilsen und Black Crow Radar.
Angetrieben durch 4 Allison Turbopropellermaschinen,
erreicht sie eine maximale Reisegeschwindigkeit von 602 km/h.
Sie hat eine Fligelspanne von 40,41m, eine Lange von 29,79m -
und eine Héhe von 11,66m.

1 El Gunship AC-130H es una version de

| armamento pesado del famoso avién de transporte
Hercules que se encuentra en servicio con las Fuerzas
Aefeas y los transportadores de carga en todo el mundo. La
versién del Gunship fue proyectada principaimente para uso
durante el conflicto vietnamita y su disefic poco comidn llevaba
todo el armamento sobresaliendo del lado de babor del fuselaje.
Con la ayuda de camaras de television de rayos infrarrojos
montadas en el fuselaje, vold alrededor de sus blancos
designados concentrando su armamento de calibre pesado en un

punto. El AC-130H, suministrado en este kit, estd equipado
de cafiones gemelos Gatling de 7,62mm y 20mm, un cafidn
Bofors de 40mm y un Howitzer de 105mm. Ademas, esta dotado
de lanzadores de cintas metdlicas antirradar, compartimientos
ECM y radar Black Crow.

Propulsado por 4 turbohélices Allison, el Hercules
desarrolla una velocidad de crucerc maxima de 602 km/h y tiene
una envergadura de 40,41m, una longitud de 29,79m y una altura
de11,66m.

1 AC-130H Gunship &r en tungt bevdpnad version av det
| berémda transporiplanet Hercules, som anvénds av
- flygvapen och frakifdretag Over hela véariden. Gunship
versionen konsfruerades huvudsakligen f6r anvandning under
Vietnam kriget. Fiygplanet var ovanligt utformat med vapnen fram-
stickande fran kroppens babordsida. Med hjalp av
kroppmonterade infrardda TV-kameror kunde man flyga runt sina
bestdmdza mal och koncentrera grovkalibervapnen pa ett stélle.

AC-130H, flygplanet i denna byggsats, har tva 7,62mm och 20mm
Gatling kuisprutor en 40mm Bofors kulspruta och en 105mm
Howitzer. Chaff férdelare, ECM kapslar och Black Crow radar har
ocksa installerats.

Hercules drivs av 4 Allison turbopropmotorer och har en maximal
marschhastighet pa 602 km/tim, en vingbredd pa 40,41m, langd
29,9m och hajd 11,66m.
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Study drawings and practice assembly before cemenfing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly.
To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide
off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

coller ies piéces. Gratier soigneusement fout revétement ou peinture
sur les surfaces a coller avant coflage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant l'assemblage.
Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes
dans de l'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant e support
papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite.
Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments
détachables.

® Etudier attentivement les dessins et simuler assemblage avant de

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau {ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen.
Um die Abziehbiider aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkieben. In Verbindung mit
Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fur Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich
l6sen kénnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.

Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de

contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua fibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicidn debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que
pueden soltarse.

Studera bildema noggrant och sétt ihop delama innan du limmar ihop
dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg fran immade delar.
Alla delama &r numrerade. Méala smadelama fé:e ihopséttning.
Fastsétining av dekaler, kiipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvénds i samband med kartongens
handiitografi.
Rekommenderas ej for bam under 3 &r. Innehéaller I3staghara smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
pezzi con I'adesivo. Raschiare aftentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tuiti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua caida per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalia carta di
supporto e piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con
Fillustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di etz inferiore ai 36 mesi dovuzo afla presenza di
piccoli elementi staccabili.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te
lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen vé6r montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar
seconden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde
plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt vaor kinderen onder 3 jaar, omdat kieine deeitjes gemakkelijk
kunnen losraken.

Tegningerne ber studeres, og man bar eve sig | monteringen, far
delene limes sammen. Pladestykker og mafing skal omhyggeligt
fiernes fra kicebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele
skal males far monteringen.
Overteringsbitledeme anvendes ved at tilkiippe arket efter behov. Og dyppe det
i varmt vand i nogle f& sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste
position. Paferes ifelge brugsanvisnigeme pé cesken.
lkke 1l barn under 3 ar, forekomst af sma lgse elementer.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar 2 montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pecas esifio numeradas.
Pintar as pequenas pecas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em égua moma
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo fugar, como
indicado nas l!ustragoes na caixa.
NZo convém a uma crianca de menos de 36 meses devido & presenca de
pequenocs elementos destacéveis.

yhieen. Raaputa metalfipaaliyste ja maali varovasti pois limatiavilia
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista.
Siirtokuvien kiinnittimiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva
lampim&#n veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen Hukua kuvalle
osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suositelia alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon imotettavia pikkuosia.

@ Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin fimaat osat

Przed przystapieniem do sklejania przestudiyj uwaznie rysunki
przedwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze skiejamych
powaefzchm powioke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.
Drobne czesei pomalyj przed ich zlozeniem.
Celem przemesnema odbitki wytni ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w ietniej
wodzie i zsui z podioza na wymagane misjsce. Uzywe] w polaczeniu ze
wzorami na pudedku.
W zwiazku z obecnascia wislu drobnych, rozbieralnych czedel, niestosowne dia
dzieci ponizej 3 lat.

MeAETHOTE TPOOEXTIKA TA oxsémxmouvaﬁmlummzywnwmwmmmm
Xwpic va Ta koANoETE. ApaipEote EIVOvTaq eTehi npw xoMiOETE ontoieBTiToTe

UAIO T3 Tig ETQAVELES, XPUITIoTS 70 jAkpd KOUYIATIA MBIV GTED Tr GUvapioASYIIon.
ia va KOARGETE TiC YoAkouavies, KGUSTE YUpw Yipw To oyEdio, ‘Bublore 1o pepud Seutepdiema
0z (2076 vEpO KAl [IETG ToToBETOTE T0 T B30T Tiou uTDBERVUETAL, GPAIPEVICS TY KeAurmid]
HepBpavn.

AGBETE UTIOYT OGS TAUTOXDOVA THY ELKOVOYPAGNOT, TOU KouTeal.
AkaTiAAnho yia sl i KT Tav 36 vy, Yrapxouv pikpd kopudTia oy arocTaiviaL

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS
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Pagar No pegar Eleecion | la optranin
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Lastrar ;m"a; Lenkhan mm@n MG
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- WING ALIGNMENT - NOTE CENTRE SECTION !S HORIZONTAL .
- ALIGNEMENT DE L'AILE - NOTEZ QUE LA SECTION GENTRAL d
EST HORIZONTALE
. - FLUGELAUSRICHTUNG - BEAGHTE, DAS MITTEL TEIL LIEGT HORIZONTAL
~30
U
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LOCKHEED HERCULES, AC-130H, USAF,
16th S.0.S., 8th Tactical Reconnaisance Wing,
UBON A.B., THAILAND, 1972
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LOCKHEED HERCULES, AC-130H, USAF,
16th S.0.S., 8th Tactical Reconnaisance Wing,
UBON A.B., THAILAND, 1972
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